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bir matbaa kurmustu. Ozellikle savas
yillarinda baski isleri burada sirdlril-
di; 1950'den sonra ise normal matba-
alarda ve Latin harfleriyle yapildi. Bugl-
ne kadar Tatar Turkcesi'yle yayimlanmis
olan dini eserlerden bazilari sunlardir:
Tefsir-i Nu'mdni (Helsinki 1958 [Kazan
1911 nesrinden tipkibasim]); Veli Ahmed
Hakim, Tiirk Balalarina Din Dersleri
(Helsinki 1939); Hasan Hamidullah, Ya-
na Iman Sarti Hem Bilimlikler (Kemi
1944 ; Helsinki 1968); Cuma Hutbeleri
(Helsinki 1973); Zakir Kadiri, Din Sabaq-
lari 1-2. 1: Inanu (Iman), 2: Aruliq (ta-
haret) (Helsinki 1938), Din Sabagqlari 3:
Naméz (Helsinki 1938); Ahmet Naim Ata-
sever, flmihal (Helsinki 1968), Din Bili-
mi (Helsinki 1973); Abdurrahman Kaya,
Iman ve ibadet, Isldim'da Ahldk (diger
dini, edebi ve tarihi eserler icin bk. Halén,
s. 6-26).

ilk misliman Tatar Tirkleri'nin Fin-
landiya'ya yerlesmesinden yaklasik ya-
rim asir sonra cesitli islam Ulkelerinden
degisik maksatlarla gelen baskalari da
oldu; ancak yabanci isci alinmadidi icin
sayilart belli bir rakami asmadi. 1985 yI-
lina kadar diger islam (lkelerinden ge-
lip burada kalanlarin sayis1 500-600 ci-
varindaydi. Bu tarihten sonra ise Somali
ve Bulgaristan'dan toplu ilticalarmn vu-
ku bulmasi, diinya Ulkeleri arasinda egi-
tim, kultir ve ticaret iliskilerinin gelis-
mesi, Ozellikle son yillarda turistik yol-
larla yapilan tanismalar sonucu yaban-
cilarla evlenmelerin cogalmasi gibi se-
beplerle muslimanlarin sayisi artmaya
basladi. 1987'de daha ziyade Arap asilli
cemaat tarafindan Suomen Islamilainen
Yhdyskunta adiyla yeni bir dini dernek
kuruldu ve cami olarak kullanilmak tze-
re bir bina kiralandi; bdylece Helsinki'-
deki cami ve dini dernek sayisi ikiye cik-
mis oldu. Su anda bitiin Finlandiya'da
cami-mescid hiviyeti tasiyan alti bina
bulunmakta ve bunlardan ikisi Helsin-
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ki'de, digerleri ise Tampere, Turku, Jar-
venpaa ve Kotka'da yer almaktadir.

Bu derneklerden baska son yillarda
(1993-1994) Turk vatandaslar! tarafindan
Islam ja Rakkaus, cogunlugunu Pakis-
tanhlar'in teskil ettigi bir grup tarafin-
dan da Finnish Islamic Center adl iki
dernek daha kurulmustur.

1994 yili itibariyle Finlandiya'da yasa-
yan mislimanlarin sayisinin 10-12.000
civarinda oldugu (ntfusun yaklasik % 02'si)
tahmin edilmektedir. Bunlardan 6zellik-
le ticarl hayata yatkinliklari bulunan ve
daha ziyade kirk ticaretiyle mesgul olan
Tatar Turkleri buyldk basarilar elde et-
mis durumdadirlar.
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IV. FINLANDIYA’DA
ISLAM ARASTIRMALARI

Dinyanin en Kuzeyinde bulunmasina
ve mislimanlarla yakin iliski icinde ol-
mamasina ragmen birkac asirdan beri
Finlandiya'da Dogu ve islam bilimleri ala-
ninda yogun calismalar yapilmaktadir.
Sarkiyata karsi duyulan ilk ilginin daha
cok filolojik oldugu gériilir. Once Kitab-1
Mukaddes veya genel anlamda yahudi-
hiristiyan kultlrd Uzerinde calismak icin
gerek duyulan ibrani, Arami, Siiryani ve
Arap dilleri &grenildi. Turku (Abo) Uni-
versitesi'nin (Academia Aboensis) progra-
mindan anlasildigina gére Abraham Ala-
nus 1707-1712 yillarinda Ardmice ve
Suryanice'nin yani sira Arapg¢a okutmus,
Piskopos Gezelius da (6. 1718) ¢iktigr se-
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yahatlerin birinden dénlsinde bu uni-
versitenin Kltlphanesine bir Kur'an yaz-
masi getirmistir. 1746-1757 yillan ara-
sinda yine bu Universitede gdrev yapan
Carl Abraham Clewberg énemli bir Do-
gu dilleri uzmant idi; onun gozetimi al-
tinda gerceklestirilen calismalarin birin-
de ibranice ve Arapca Kkelimeleri baki-
mindan mukayese edilmis, bir digerin-
de ise islami sikkeler incelenmistir. XVIIl.
ylizyll sonlarina dogru ibranice'nin insan-
ligin ana dili oldugu yolundaki gelenek-
sel gorise Kars! ¢cikan Pehr Malmstrém,
1791'de Latince terciimesiyle birlikte bir
Kur'an metni basmaya basladi; fakat iki
ciltten sonrasini ¢ikarmaya omri yet-
medi.

Turku Universitesi'ndeki Arapca &g-
retimi XIX. ylizyllda da devam etti. Hans
Henrik Fattenborg ile Ivar Ulrik Wallenius
Turku gelenedini Helsinki'ye tasidilar ve
bdylece orada sarkiyat calismalar: yap-
makta olan bircok arastirmaci Helsinki
Universitesi'ne gitti. Turku'da kalan ilim
adamlarindan August von Platen’in ¢ok
iyi Arapca bildigi sdylenir. Anlatildigina
gdre Unll dilbilimci ve cografyaci Georg
August Wallin onu ziyarete gelerek ayak-
kabilarint ¢ikarip Arabistan céllerinde do-
lastigindan ayaklarini 6pmustir. A. von
Platen, 1836'da efsanevi Tedmiir krali-
cesinin tlkesini gérmek amaciyla Suriye'-
ye gitmek icin Italya iizerinden istanbul'a
gecmis, fakat yola cikacagi sirada giiney-
de bas gdsteren veba salginindan dola-
y1 Finlandiya'ya geri dénmustur.

Finlandiya'da ilk defa Farsca Uzerin-
de calisan ve Farsca hocaligi yapan Kisi
6nce Turku, sonra Helsinki Universite-
lerinde 6gretim Uyesi olan Carl Gustaf
Sjostedt'tir (6. 1834). Bu zat Farsca ca-
lismalarindan baska meshur tarihci ve
edip Sehabeddin ibn Arabsah tzerinde
de bir arastirma yapmistir. Arapca di-
sindaki diller Gzerinde calisma yapan
sarkiyatcilar arasinda arkeoloji, etnolo-
Jji, folklor, lenguistik ve 6zellikle Tirko-
loji ile ilgilenen ve on sekiz ayri dilin gra-
meri Uizerine yayin yapan M. A. Castren’in
6nemli bir yeri vardir.

Farsca okutan bir baska sarkiyatci da
filoloji hocasi olarak 1826'da Helsinki
Universitesi'ne tayin edilen Gabriel Ge-
itlin'dir. ibranice ve Arapca da okutan
Geitlin, Farsca derslerinde daha cok Sa'-
di-i Sirazi'nin Glilistdn'indan parcalar
Uzerinde durmustur. 1841'de Fince'yi
Turkece ile karsilastiran bir calismasini,
1863'te de Universitede bulunan islami
sikke koleksiyonunu yayimladi. Finli sar-



kiyatcilarin en Unlist olan Georg August
Wallin, Geitlin'in talebesiydi. Dil Gizerine
fevkalade bir kabiliyeti bulunan Wallin
1839'da yayimladigi doktora tezinde
Kur'an dilini eski edebiyat dilinin 6l¢i-
sl olarak degerlendirdi. Wallin St. Pe-
tersburg'daki Sarkiyat Enstitlisi'nde iki
yil kalarak Arapca, Farsca ve Tirkce 6§-
rendi. Arapca hocast Seyh Muhammed
Ayyad et-Tantavi ile yakin iliski kurdu.
Helsinki'ye déndikten sonra Arap siiri
ve oOzellikle Harirf Uzerine dersler verdi.
Wallin'in ardindan talebeleri onun yolun-
da calismaya devam ettiler. Bunlardan
Herman Kellgren 6zellikle Tirk dillerine
yoneldi. Kellgren 1855'te Kececizade Fu-
ad ve Ahmed Cevdet pasalar tarafindan
yazilan Kavdid-i Osmdniyye'nin Alman-
ca versiyonunu ¢ikardl. Kellgren'in 610-
miinden (1856) sonra 1864'te ibn Malik
et-Tar'nin Ldmiyye'si, Kellgren'in not-
lari dogrultusunda W. Volk tarafindan
hazirlanip yayimlandi. Kellgren'in yeri-
ne 1857'de Wilhelm Lagus tayin edildi
ve o da Arapca, Farsca, Tirkce dersleri
verdi. Lagus'tan sonra Dogu dilleri ho-
caligl gorevini Ustlenen Ernst August
Strandman Asya Miizesi'nde bulunan
(Cod. Arab. 4) ve ibn Hallikdn'in yazdig
sanilan bir yazmay inceleyerek 104 bi-
yografiden olusan eserin yalniz yarisi-
nin ibn Hallikan tarafindan kaleme alin-
digini, diger yarisinin ise meshur Endi-
ltslii sair ibn Hakan el-Kaysi'ye ait ol-
dugunu ortaya cikardi (De codice ma-
nuscripto vitas veterum poetarum Arabum
sub nomine Ibn Challikani exhibente, Hel-
sinki 1866). Oiva Tuulio Arap cografyacist
{drisi, sair ibn Kuzman ve Arap astrono-
misi Uzerine, 6grencisi Eero Neuvonen
de ispanya Arapcas! ve Latin kokenli dil-
lere gecen Arapca kelimeler (izerine yap-
tiklari arastirmalarla tin kazandilar.

Finlandiya hikumeti tarafindan musliman mezarligi icin-
de yaptirilan sehidler abidesi - Helsinki
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Strandman'in haleflerinden olan Knut
Leonard Tallgvist 1893'te istanbul'a gi-
derek bir middet kaldi ve konusulan
Turkece'yi 6grenip kitlphanelerde calis-
t1. 1899 yilinda ibn Said el-Magribi'nin
el-Mugrib fi hule'l-Magrib adli eseri-
nin ihsidiler'le ilgili bslimiini nesretti
(Leiden). Daha sonra cesitli Arap Ulkele-
rini gezdi ve civi yazilari izerinde uzman-
lasti. Yazdigl bircok makalede Tiirkiye,
Lubnan, Suriye ve Filistin anilarina yer
verdi. Tallgvist'in 6grencilerinden olan
ve onun gibi ¢ivi yazilart (izerinde uzman-
lasan Harri Gustaf Holma 1943'te Hz.
Peygamber'in biyografisini yayimladi;
eser daha sonra Fransizca'ya da cevril-
di (Mahomet, Paris 1946).

Finlandiyalilar bugiine kadar daima
Turkoloji'ye, Tirk halklarinin tarih, kil-
tlr ve etnolojisine bilyik énem vermis-
lerdir. Universitelerin sarkiyat calismala-
r1 yapan bélimlerinde eskiden beri mut-
laka Turkoloji ile ilgili bir kiirsti bulun-
mustur. Bunun sebebi Fince'nin de Tirk-
ce gibi Ural-Altay dil ailesinin bir kolu
olmasidir (Fin-Ugur). Yukarida belirtilen
Karsilastirmal! Fince ve Tirkce calisma-
larindan baska XIX. yuzyilin sonlarinda
Société Finno-Ougrienne Orta Asya'ya
bir heyet gdnderdi ve 1893'te Vilhelm
Thomsen Orhun yazitlarini ¢éztimleye-
rek bunlarin Goéktirkler'e ait oldugunu
ortaya koydu (/nscriptions de l'Orkhon
dechiffrées, V, Helsinki 1896). Bu eserin
yayimlanmasindan sonra bitlin dinya-
da Turkoloji arastirmalari hizlandi.

Finlandiya'da sosyal antropolojinin én-
cisi olan Edvard Alexander Westermarck
(6. 1939), uzun yillar Fas'ta kalarak Ul-
kenin dinf ve Kiltiirel hayatiyla ilgili aras-
tirmalar yapti ve ¢alismalarini su (¢ eser-
de topladi: Marriage Ceremonies in
Morocco (London 1914), Ritual and Be-
lief in Morocco (I-1l, London 1926), Wit
and Wisdom in Morocco: A Study on
Native Proverbs with the Assistance
of Shereef Abd-es-Salam el-Baqqa-
Ii (London 1930). Westermarck, Pagan
Survivals in Mohammedan Civilisa-
tion (London 1933) adli eserinde de Fas
muslimanlarmin adet ve dini térenle-
rinde Berberf ve Kartaca etkilerinin ha-
a8 yasadigini ileri sirdu. Westermarck
gibi bir antropolog olan Hilma Granqvist
de Filistin halkinin yasantisi Gzerine aras-
tirmalar yapti.

Dogu dilleri bélimi baskanligina 1965
yilinda Jussi Aro'nun tayin edilmesiyle
birlikte Arapca ve islam calismalarinda
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blyUk bir canlanma oldu. Bunda, hem
islam diinyasinin XX. ytizyilin ikinci yari-
sindaki dunya politikasinda populer ha-
le gelmesinin, hem de Aro'nun Arapca’-
ya Ozel bir ilgi duymasinin rolt buyik-
tlr. 1970'lerde ortaya ¢ikan Ortadogu
krizi ve iran devriminden sonra Bati'da
islam'a kars! dini, politik, sosyal ve kiil-
tirel acllardan ilginin artmasi Finlandi-
ya'yl da etkiledi ve buradaki islam'la il-
gili yayinlarin yogunlasmasina yol acti.
Bunlar arasinda islam'a 6n yargiyla yak-
lasan geleneksel sarkiyat¢i bakis acisly-
la yazilmis olanlar da bulunmakla bir-
likte cogunluk objektif bir yaklasim ser-
gilemekte, ozellikle ilahi dinlerdeki or-
tak noktalarl ortaya koyarak mensupla-
rint diyaloga cagiran eserler dikkat cek-
mektedir. Bunlara, H. Hellenberg ve 1.
Perho'nun sofilik (izerine yazdiklari He-
ijastuksia valosta-mystikkojen Islam
(Helsinki 1992) ve Kaj Ohrnberg'in Islam,
Maailmanhistorian  pikkujdttildinen
(Porvoo 1988) adli eserleri 6rnek olarak
gbsterilebilir. Son yillarda islamiyet tize-
rine yapilmis ingilizce yayinlar arasinda
da Seppo Rissanen'in Theolojical En-
counter of Oriental Christians with Is-
lam during Early Abbasid Rule'll ile
(Abo 1993) Irmeli Perho'nun Studia Ori-
entalia dergisinde (sy. 74, Helsinki 1995)
yayimlanan The Prophet’s Medicine ad-
It eseri sayilabilir.

GunUmuzde Finlandiya'daki Turk ve
{slam kdiltirleri Gizerine yapilan calisma-
lar, daha cok Helsinki Universitesi'nin
1973 yilinda kurulan Filosofinen Tiede-
kunta Aasian ja Afrikan Kielten adli ku-
rulus tarafindan ytritilmektedir. Bun-
dan baska bir de The Finnish Oriental
Society (Societas Orientalis Fennica) bulun-
makta ve 1925 yilindan beri Studia Ori-
entalia isimli ingilizce, Fransizca ve Al-
manca makaleler yayimlayan bir dergi
cikarmaktadir.
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